
Корейська мова і література та переклад, західноєвропейська мова. IIІ курс 

Кількість студентів, що взяли участь в опитуванні: 19 
 

1. Оберіть один із наведених нижче варіантів. 
• Я вважаю, що обсяги навчального матеріалу і завантаженість студентів 

під час навчання цілком достатні й змінювати ці обсяги не потрібно 
7 

• Я вважаю, що обсяги навчального матеріалу і завантаженість студентів 
під час навчання є недостатньою, викладачі мають давати студентам 
більше матеріалу й більше 

4 

• Я вважаю, що обсяги навчального матеріалу завеликі,  а студенти 
перевантажені й переобтяжені під час навчання і виконання завдань 

8 

2. Якщо Ви вважаєте, що студенти перевантажені, оберіть один із наведених нижче 
варіантів. 
• Студентів перевантажують навчальним матеріалом під час аудиторних 

занять (у тому числі в дистанційному форматі) 
2 

• Студентам дають забагато домашнього завдання 4 
• Студентів перевантажують під час як аудиторної (у тому числі 

дистанційної) роботи, так і під час виконання домашніх завдань 
2 

3. Якщо Ви вважаєте, що студенти перевантажені, зазначте дисципліни (блоки 
дисциплін), з яких студентів перевантажують найбільше (відповідей може бути 
більш ніж одна) 
 Перша східна мова 2 
 Західноєвропейська мова 7 
 Теоретичні дисципліни, пов'язані зі східною мовою 0 
 Перекладацькі дисципліни, пов'язані зі східною мовою 4 
 Дисципліни, не пов'язані з іноземними мовами 0 
 Дисципліни за вибором 0 

4. Зазначте, які дисципліни, на Ваш погляд, були некорисними й час на вивчення 
яких Ви вважаєте витраченим марно 

Історія корейської літератури  
психологія, бж, сулм, укр літ 
Сучасні засоби навчання іноземних мов  
Перекладацькі дисципліни, пов'язані зі східною мовою 
Англійська мова 
всі, окрім дисциплін за вибором та англійської мови 
Пкп, англійська мова (більше через відношення викладачів та їх думки про те, шо людина 
не має право робити помилки при вивченні мови і одразу знати на перед матеріал, бо якщо 
ні - вона автоматично стає глупою)  
Усі були по-своєму корисні. 
психологія міжособистісних стосунків 
Пкп. Викладач Кан Ден Сік. Нічого нового не дізналися, викладач сам не знає правильного 
перекладу. Явна дискриминация та приниження тих, хто перейшов з іншої групи. Мовляв, 
якщо ви вчилися не в моїй групі, то рівень ваших знань нижчий. Бали виставляються по 
симпатії до учнів, а не по знанням. Всі, хто перейшли з іншої групи отримали бали нижче 
ніж ті, хто навчався з самого початку. Оцінки за МКР ніхто не сказав, та виправлену 
роботу ніхто не скинув.  
Історія корейської літератури  
5. Зазначте дисципліни, які були найбільш корисними для Вас 
ПКП, корейська мова 
ієрогліфіка, теорія особливості перекладу, практика усного мовлення корейською, 



релігійні й філософські вчення, лексикологія, ф 
Корейська мова, практичний курс перекладу (корейська мова)  
самонавчання. 
Корейська мова 
дисципліни за вибором та англійська 
Корейська мова, історія кор. мови + літератури. Семеряко та Аліменко дуже цікаво 
подають матеріали!  
Корейська фразеологія та історія корейської мови. Інформація була подана фантастично. 
Ці пари дали великий insight щодо корейської мовної культури. 
історія корейської мови/літератури 
ПКП 
 


